CAPITULO XI.

12

E ERA toda a terra de huma mesma
lingus, e de humas mesmas pa-

lavras.

2 E aconteceo, que partindo-se elles
do Oriente, achario hum valle na ter-
a de Sinear, ¢ habitarao ali.

Eaa., F;- diese 0 vsn:mu cl;o?mpanhairq:

mos ladr e 0s quei-
mem:ga: e foi-lhes o ladrilbo por pedra,
@ o belume por cal.

4 E disserfio: Ea, edifiquemos noa
huma cidade e huma torre, cujo cums
toque no ceo, e fagamos nds nome,
Para que por ventura nio sejamos dis-
sipados sobre a face de toda a terra.

6 Entdo deceo JEHOVAH ver a
cidade e a torre, que os filhos dos ho-
mens edificarao.

6 E disse Jerovaa: Eis que o povo
he hum, & todos temn huma mesma lin-
gua, e isto he o que comecio a fazer:
mas agors, nao serd cortado-lbes tu-
do o que intentardo a fuzer ?

7 Ea, descendamoa e conlundamos
ali sua lingua, para que ndo entenda o
vardo & lingua de seu companhbeiro.

8 E Jraovan oe epargio dali sobre
o face de toda a terra: e cessardo de
edificar a cidade.

9 Porisso se chamon sew nome Ba.
bel ; porquante ali confundio Jrrovan
a lingua de 10da a tarra, e dali o8 ea-
pargic Jenovan sobre a face de toda
a terra.

10 Estas sio as gemagdes de Sem:
Sem foi de idade de cem annos, e ge-
rou a Arphaxad, dous annos depois do
diluvio.

11 E viveo Bem, depois que geron
a Arphaxad, quinhentos annos; e ge-
rou filhos e filhas.

12 E viveo Arphaxad trinta a cinco

annos, ¢ gerou a Selah,
13 E viveo Arphaxad, depois que
gorou & Selah, quatro centos e tres

annos ; e gerou filhas e fithas,

14 E viveo Selah trinta annos, e ge-
rou a Heber.

15 E viveo Selah, depois que gerou
& Heber, quatro centos e tres annos, e
gerou fithos e filhas.

16 E viveo Heber trinta e quatro an-
nok, & gerou a Peleg.
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17 E viveo Heber, depois que ge-
Ton a Peleg, quatro centos e trinta
annos, e gerou fithos e filhas.

18 E viveo Peleg trinla annos, ¢ ge
rou & Rehu.

19 E viveo Peleg, depois que geron
a Rebu, duzentos e nove annos, e ge- -
ron filhos e filhas,

20 E viveo Rehuy, trinta e dous e ge
rou a Serng,

21 E viveo Rehu, depois que gercu
a Serug, duzentos & sete annos, e ge-
rou ﬁEl:hos ] ﬁlsh:u.

22 E viveo Serug trinta annos, o ge-
rou aENahor. Se d

23 E viveo Serug, depois que gerou
a Nahor, duzentos annios, e gerou filhos
a filbas,

24 E viveo Nahor, vinte @ nove an-
nus, e geron a Temil.

25 E viveo Nahor depois que geron
a Terah, cento & dezenove annos, &
gerou filhos e filhas.

26 E viveo Terah setenta annos, e
gerou & Abram, a Nahor, e a Haran.

27 E estas sio as geragbes de Te- |
reh : Terah gerou a Abram, a Nahor,
e & Haran : e Haran gerou a Loth.

28 E morreo Haran diante da face
de seu pai Terah, na terma de sen
nascimento, em Ur dos Chaldeos.

29 E tomardo Abram e Nuhor mu-
lheres para si: o nome da mulher de
Abram era Sarai, e 0 nome da mulher
de Nabor ers Milca, filha de Haran,
pai de Milca, e pai de Jiska.

30 E Sarai for esteril, ¢ ndo tinka
filhos.

31 E tomou Teraha Abram seu filho,
e a Loth filho de Haran, filho de sen
filho, @ & Sarai sua nora, mulber de
seu {ilho Abram, e sahio com elles de
Ur doe Chaldeos, para ir & terra de
Canaan ; o vierdo até Haran, @ habita-
rao ali.

32 E for4o oa dias de Terah dugen-
tos e cinco annos : e morreo Terah em

.
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RA Jesovan havia dito & Abram:

sai-te de tua terra, e de tua pa-

tenlela, e da casa de teu pai, para a
terra gue eu te mostrarei.
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2 E far-te-hei em grande gents, e
abengoar-te-hei, e engrandecerei teu
nome ; e tu sé bengio,

2 E abengoarei aos que te sbengoa-
tern, e amaldigoarei aos cg;e te amal-
dicoarem : e em ti serdo bemditas to-

das aa geragden da terra.

4 E partio-sa Al como JeHO-
val lhe tinha dito, e partio Loth com
elle: ¢ era Abram de idade de se-

tenta e cineo annos, quando de Ha-
ran szhio.

5 E tomou Abram a Samai sua mn-
Ther, ¢ & Loth filho de seu irmio, e
toda sna fazenda, que haviio zque-
rido, & as almaa que alcangario em
Haran: e sahirAo-se para irem 4 ter-
ra de Canaan; e vierdo & term de
Canaan.

6 E Abram por aguella ter-
ra até o lugar de Sichem, até o car-
valkal de More; o estavdo entdo os
Cananeos na terra.

7 E apareceo Jenovan a Abram, e
disse: A tua semente darei esta ter-
ra: entdo edificou sli hum altar a Je-
HoYaH, que lhe aparecéra.

8 E moveo.se d’ali para a montanha
4 banda do Oriente de Bethel, & ar-
mava sga tenda: ¢ era Bethel no
Occidente, e Ai a0 Oriente; e edifi-
cou ali hum altar 8 JEAOYAR, inve-
cando o nome de JeRoviR.

% Depois partiose Abram d'ali, an-
dando e caminhando para a banda
do Sal.

10 E havis fome naquella terra: o
descendeo Abram a Egyplo, para pe-
tegrinar ali, porquanto a fome havia
gTave na terra.

11 E aconteceo que, chegando elle
para entrar em Egvpto, disse a Saraj
tta mulher: Ora bem sei que es mu-
ther formosa de vista,

12 E serh que quando os ios
te virem, dirdo : esta he sua mulher ;e
matar-me-hio,e te guardario em vida.

13 Dize %isqucatminlnimﬁ,pap
Ta que en haja bem por tus causa, e
¥iva minha alma por amor de 1.

M Eaconteceo que, entrando Abram
em to, virko o8 Fgypeios s esta
mather, que era mui formoss.

15 E vendo a ella os principes de
Phano, gabarko a diante de Pharat:
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o foi & mulher tomada para a casa de
Pharad.

16 E fez bem a Abram por amor
della; e teveovelhas, e vacas, e asnos,
@ B8aTV0s o BErves, e asnas, e camelos.

l':ng ferio Jmovntx) a Pharad com
grandes pragas, tambDem 3 sus casa,
por causa de Sarai mulher de Abram.

18 Entso chamou FPharaé a Abram,
& disse: Que he jsto gue me fizesto ?
porgue nio me notificaste que ella era
tua mulher?

19 Porqne diceste: Minha irmi he?
de maneira que a houvera tomado
por mulher: agora pots, eis aqui tua
mulker, toma-a e vai-te.

20 E mandou Pharaé com elle va-
rdes, & acompanharao a elle, o a sua

mulber, ¢ a tndo quanto tinha.
CAPITULO XIII.
SSIM subio Abram de Egypto
A mahudadoSul,eﬂeesuanl;::

lher, & tudo o que tinha, ¢ com elle
Loth 1

2 E Aia Abram carrsgado muite com
gado, com prata, & com ouro,

3 E foi por suas jomadas da banda
do Sul até Bethel, até o lugar aonde
no principic estivera sga tenda, entre
Bethel ¢ Al

4 Até o lugar do altar que d’antes
ali tinha feito ; e invocou li Abram o
nome de JEHOVAH.

5 E tambem Loth, quo hia com
Abram,tinha ovelhas,e vacss e tendas.

6 E nao os soportava a terra para
habitarem juntos; porquanto sua fa-
zenda era muita; de maneira que ndo
podigo habitar juntos.

7 E houve coutenda entre ce pasto-
res do gado de Abram, & entre os pas-
tores do gado de Loth: habitavao
tambem entio os Cananeos & o8 Phe-
razeos naquella terra.

8 E disse Abram a Loth: Ora nao
haja porfia entra mim e entre ti, @ en-
tre mens pastores, @ entre tens pasto.
rem, porque vardes irmAaos somon.

9 Nao esth todu a terra diante de tua
face? Ea pois, aparta te de mim ; se
escolhares s mio eequenda, e irei pa-
ra a diteita ; o s a direita escolheres,

eu jrei para a esquerda.
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